LIG]J
Nit. 13/2017

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJE~
HERCEGOVINES,

MBI TRANSPORTIN DETAR TREGTAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe Késhillit
té Ministrave t€ Bosnjé - Hercegovinés mbi transportin detar tregtar, sipas tekstit ¢ i bashkélidhet kétij
ligji.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 9.2.2017

Shpallur me dekretin nr. 10016, daté 20.2.2017, té Presidentit t& Republikés sé Shqipéris€, Bujar
Nishani

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJE-HERCEGOVINES
MBI TRANSPORTIN DETAR TREGTAR

Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Késhilli 1 Ministrave 1 Bosnjé-Hercegovinés (mé tej
referuar si “Palét Kontraktuese”),

duke njobur réndésiné e promovimit t€ zhvillimit té transportit detar tregtar, ndérmjet dy vendeve t€ tyre,
bazuar né parimet e barazisé dhe pérfitimit reciprok,

duke dashur fuqizimin e bashképunimit né fushén e transportit t€ mallrave detare tregtare, bazuar né
parimin e liris€ s€ transportit,

kané réné dakord sa vijon:

Neni 1

Pér géllimin e késaj Marréveshjeje:

1. Termi “anije e Palés Kontraktuese” nénkupton ¢do anije, regjistruar né pérputhje me legjislacionin e
Palés Kontraktuese dhe qé mban flamurin e atij vendi, si edhe ¢do anije me gira—me afat. “Anije e marré
me qira” nénkupton ¢do anije, regjistruar né njé shtet té treté, né pérputhje me legjislacionin e vet, g¢ mban
flamurin e kétjj shteti dhe qé drejtohet nga personi fizik ose juridik 1 njé prej Paléve Kontraktuese, né
pérputhje me legjislacionin e tyre. Ky term nuk pérfshin luftanije dhe anije té tjera, té pérdorura pér géllime
jotregtare, si edhe hidrografike, kérkime shkencore dhe anije peshkimi.



2. Termi “anétar ekuipazhi” nénkupton kapitenin e anijes ose ¢do person, té€ pérfshiré né listén e
ckuipazhit, qé kryen detyra né bordin e njé anijeje, né lidhje me funksionimin e saj, mirémbajtjen dhe
servisin gjaté udhétimit.

3. Autoritetet kompetente, jané:

pér Republikén e Shqipérisé — Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés;

pér Bosnjé-Hercegovinén — Ministria e Komunikimeve dhe e Transportit e Bosnjé-Hercegovinés.

Neni 2

Kjo Marréveshje zbatohet né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe né territorin e Bosnjé-

Hercegovinés.
Neni 3

1. Bashképunimi ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bosnjé-Hercegovinés, né fushén e transportit
detar tregtar, do t€ bazohet né parimet e barazisé, njohjes sé sovranitetit kombétar dhe interesave té
pérbashkéta.

2. Palét Kontraktuese duhet t'i japin njéra-tjetrés ¢do ndihmé t€ mundshme pér zbatimin e parimit t&
lirisé né transportin detar tregtar dhe do t'1 shmangen marrjes sé ndonjé mase, e cila mund t€ pengojé
lundrimin ndérkombétar.

Neni 4

Palét Kontraktuese do t€ nxisin bashképunimin ndérmjet ndérmarrjeve, organizatave dhe autorite-teve,
qé veprojné né fushén e transportit detar né vendet e tyre.

Neni 5

1. Palét Kontraktuese kané réné dakord:

a) t€ nxisin pérfshirjen e anijeve té€ Paléve Kontraktuese né sigurimin e shérbimeve t€ transportit detar
ndérmijet porteve té vendeve té tyre;

b) t€ bashképunojné pér eliminimin e pengesave, ¢ mund té€ démtojné zhvillimin e transportit ndérmjet
porteve t€ vendeve té tyre;

©) t€ abstenojné pér té mos penguar anijet e njé prej Paléve Kontraktuese, pér t€ siguruar shérbimet e
transportit detar ndérmjet porteve té Palés tjetér Kontraktuese dhe porteve t€ shteteve té treta.

2. Disporitat e paragrafit 1 t€ kétij neni nuk do t€ cenojné t€ drejtén e anijeve té vendeve té treta té
marrin pjesé né shérbimet e transportit detar ndérmjet porteve té Paléve Kontraktuese.

Neni 6

1. Secila Palé Kontraktuese do t’i japé ndihmé anijeve té Palés tjetér Kontraktuese, té njéjtén ndihmé qé
do t'u jepte anijeve té veta, né lidhje me hyrjen e liré né porte, sigurimin e vendeve té€ ankorimit kalaté,
veprimet e ngarkimit dhe té shkarkimit, t& hipjes dhe zbritjes n€ anije té pasagjeréve, té taksave portuale té
vendosura dhe shérbimet e pérdorura, kur ato lidhen me anijet tregtare detare.

2. Disporzitat e paragrafit 1 t€ kétij neni nuk do #:

a) zbatohen pér portet e mbyllura pér anijet e huaja;

b) zbatohen pér aktivitetet, té rezervuara nga secila prej Paléve Kontraktuese pér ndérmarrjet dhe
organizatat e tyre, t€ tilla si veprime shpétimi kabotazhi (lundrim anés detit) dhe rimorkimi;

c) zbatohen pér pérjashtime nga rregullat pér pilotim t€ detyrueshém;

d) cenojné zbatimin e rregulloreve né lidhje me pranimin, qéndrimin dhe largimin e t€ huajve té secilés
Palé Kontraktuese.



Neni 7

Palét Kontraktuese, brenda kuaderit té legjislacionit té tyre kombétar, do té ndérmarrin té gjitha masat e
nevojshme pér t€ lehtésuar dhe promovuar transportin detar, pér té shmangur ndalimin e pajustifikuar té
anijeve, si edhe pér t€ pérshpejtuar dhe lehtésuar sa té jeté e mundur, doganén dhe té gjitha formalitetet e
tjera té aplikueshme né portet e tyre.

Neni 8

1. Secila Palé Kontraktuese do t€ njohé dokumentet, qé vértetojné shtetésiné kombétare té anijeve,
certifikatat e tonazhit dhe ¢do dokument tjetér zyrtar anijeje, léshuar dhe njohur nga Pala tjetér
Kontraktuese.

2. Anijet e secilés Palé Kontraktuese, q¢ mbajné certifikata tonazhi ndérkombétar do té jené &
pérjashtuara nga ¢do masé tjetér né portet e Palés tjetér Kontraktuese. Kéto certifikata do t€ pérdoren si
bazé pér llogaritjen e tarifave portuale.

Neni 9

1. Secila Palé¢ Kontraktuese do té njohé dokumentet e identitetit t€ marinarit, Iéshuar nga autoritetet
kompetente té Palés tjetér Kontraktuese.

2. Dokumente t€ tilla identiteti do t€ jené:

pér Republikén e Shqipérisé — “libreza e mari-narit”;

pér Bosnjé-Hercegovinén — “libreza e marinarit”.

3. Ky dokument do té garantojé ripranimin e mbajtésit t€ saj né vendin, i cili e ka léshuar até.

Neni 10

1. Anétarét e ekuipazhit t€ njé anije t€ secilés Palé Kontraktuese, mbajtés t€ njé dokumenti identiteti té
vlefshém, t€ léshuar nga e njéjta Palé, si¢ referohen né nenin 9 té késaj Marréveshjeje, do té lejohen gjaté
géndrimit t€ anijes né portin e Palés tjetér Kontraktuese pér té€ zbritur dhe géndruar né qytetin portual pa
viz€, kur kapiteni 1 anijes i ka pajisur autoritetet kompetente lokale me njé listé té ekuipazhit.

2. Kéta persona do té€ jené subjekt i procedurave t€ kontrollit t€ vendosura ndérsa zbresin dhe hipin né
bordin e anijes.

Neni 11

1. Secila Palé Kontraktuese do té njohé dokumentet e vlefshme t€ identitetit, t€ 1éshuara nga Pala tjetér
Kontraktuese, si¢ referohen né nenin 9, kur mbajtésit e dokumenteve té tilla kané nevojé t€ géndrojné né
territorin e Palés tjetér Kontraktuese ose té kalojné népér territorin e saj, t€ ngarkojné né bord anijen e tyre,
té kthehen né vendin e tyre ose pér ¢do arsye tjetér, t€ pranueshme pér kété Palé Kontraktuese, pavarésisht
nga ményrat e transportit t€ pérdorura me kushtin qé kéta persona té zbatojné ligjet dhe rregullat e Palés
s¢ njéjté Kontraktuese.

2. Secila Palé Kontraktuese do t’i lejojé anétarét e ekuipazhit t€ njé anije t€ Palés tjetér Kontraktuese t&
géndrojné né spitalet né territorin e saj pér kohén e kérkuar pér njé trajtim mjekésor.

3. Secila Palé¢ Kontraktuese, né pérputhje me legjislacionin e vet kombétar, do t€ sigurojé ndihmén e
nevojshme mjekésore pér anétarét e ekuipazhit té njé anije té€ Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 12

Dispozitat e neneve 9, 10 dhe 11 zbatohen pér ¢do person, i cili nuk éshté njé shtetas i secilés Palé



Kontraktuese, por qé ka dokumentet e identitetit né vijim té dispozitave t€ konventave pérkatése t& ILO
dhe IMO, né té cilat Republika e Shqipérisé dhe Bosnjé-Hercegovina jané anétare. Dokumente té tilla
identiteti do té 1éshohen nga njé Palé Kontraktuese pérkatése dhe do 1 japin mbajtésit té saj té drejtén e
kthimit né vendin qé e léshon até.

Neni 13

1. Dispozitat e neneve 9—11 té késaj Marré-veshjeje nuk cenojné normat dhe rregullat pér pranimin dhe
largimin e t€ huajve né/nga territori i secilés Palé Kontraktuese.
2. Palét Kontraktuese kané t€ drejtén e tyre té€ mohojné hyrjen dhe géndrimin né territorin e tyre té
personave dhe t€ anijeve, g€ konsiderohen té padéshirueshme.
Neni 14

Pér géllimet e drejtimit t€ sigurt, kapitenét e anijeve t€ secilés Palé Kontraktuese do té kené té drejtén,
né ményré qé t€ vazhdojné udhétimin, t€ rekrutojné anétaré ckuipazhi nga Pala tjetér Kontraktuese.
Punésimi do t€ jeté vullnetar dhe né pajtueshméri me legjislacionin e shtetit, flamurin e sé€ cilés mban anija.

Neni 15

1. Nése njé anije ose njé anije e marré me qira e Palés Kontraktuese e humbur né det, ngec né cekétiné,
mbetet né réré apo péson ndonjé aksident tjetér prané brigjeve té Palés tjetér Kontraktuese, autoritetet
kompetente t€ késaj t€ fundit do ti japin t€ njéjtén mbrojtje, ndihmé dhe bashképunim pasagjeréve,
ckuipazhit, veté anijes dhe ngarkesés sé saj, ashtu si¢ do t’ia jepnin edhe njé anijeje, q¢ mban flamurin e vet
kombétar.

2. Nése njé anije e Palés Kontraktuese péson dém né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, ngarkesa e
saj, furnizimet e saj dhe prona té tjera do té pérjashtohen nga TVSH-ja, taksat doganore dhe taksat, pérveg
se né rastet kur ato jané paracaktuar pér konsum dhe pérdorim direkt né territorin e késaj Pale
Kontraktuese.

3. Disporzitat e paragrafit 2 t€ kétij neni nuk do t€ anulojné ligjet, qé rregullojné ruajtjen e pérkohshme
té mallrave, né territoret e Paléve Kontraktuese.

Neni 16

Ndérmarrjet dhe organizatat e flotés detare té secilés Palé Kontraktuese do té kené té drejtén té
themelojné zyra agjencie né territorin e Palés tjetér Kontraktuese. Veprimtaria e kétyre zyrave do té jeté né
pajtueshméri t€ ploté me ligjet e vendit, né territorin e sé cilés ato jané themeluar.

Neni 17

1. Secila Palé¢ Kontraktuese do t'u japé ndérmarrjeve dhe organizatave té flotés detare té Palés tjetér
Kontraktuese té drejtén té pérdoré, pér géllime pagese, t€ ardhurat dhe burime t€ ardhurash, t€ fituara nga
aktivitetet e transportit detar, né territorin e t&€ méparshmit.

Secila Palé Kontraktuese do t'u japé ndér-marrjeve dhe organizatave té flotés detare té Palés tjetér
Kontraktuese t€ drejtén t'i transferojné kétyre té fundit t€ gjitha t€ ardhurat, q¢ mbeten mbas kryerjes sé
pagesave té lartpérmendura. Duke béré késhtu, ndérmarrjet dhe organizatat e flotés detare do té pajtohen
me legjislacionin kombétar né fuqi.

2. Té gjitha pagesat, g€ lindin nga aktivitetet e rregulluara nga kjo Marréveshje, do té béhen né ¢do
monedhé t€ huaj té konvertueshme, t€ pranueshme pér organizatat e interesuara té té dyjave Paléve
Kontraktuese.

Neni 18

1. Kur kryhet njé krim né bordin e anijes t€ njé Pale Kontraktuese, ndérsa ndodhet né detin territorial



té Palés tjetér Kontraktuese, do té zbatohen dispozitat e nenit 27 t€ Konventés s¢ Kombeve té Bashkuara
mbi ligjin e detit (1982).

2. Dispozitat e kétij neni nuk shkelin té drejtat e inspektimit dhe té€ kontrollit nga autoritetet e secilés
Palé Kontraktuese, né pajtim me ligjet e tyre pérkatése kombétare.

Neni 19

Kur éshté e nevojshme, pérfagésues té autoriteteve kompetente té Paléve Kontraktuese do t€ takohen
né ményré té vijueshme né Republikén e Shqipérisé dhe Bosnjé-Hercegovinés pér té diskutuar ¢éshtjet, gé
lidhen me zbatimin e késaj Marréveshjeje ose té ndonjé ¢éshtje tjetér me interes té ndérsjellé, né lidhje me
transportin detar.

Neni 20

(do mosmarréveshje, né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje, do té zgjidhet
pérmes negociatave té drejtpérdrejta ndérmjet autoriteteve kompetente té Paléve Kontraktuese. Nése nuk
mund té arrthet marréveshje pérmes negociatave té drejtpérdrejta, mosmarréveshja do t€ zgjidhet
népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 21

1. Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé té pakufizuar kohe dhe do té hyjé né fuqi tridhjeté dité pas
datés sé martjes s€ njoftimit t& dyté, me té cilén Palét Kontraktuese informojné njéra-tjetrén se té gjitha
kérkesat e legjislacionit kombétar, qé zbatohen né vendet e tyre pérkatése, jané pérmbushur sipas rregullit.

2. Secila Palé Kontraktuese mund, pas kérkesés pér konsultime, t€ propozojé amendamente pér kété
Marréveshje.

3. Secila Palé Kontraktuese mund ta denoncojé kété Marréveshje né ¢do kohé népérmjet njé njoftimi
me shkrim népérmjet kanaleve diplomatike.

Denoncimi do t€ hyjé né fuqi gjashté muaj pas datés, né té cilén éshté marré njoftimi nga Pala tjetér
Kontraktuese.

4. Béré né Sarajevé, né datén 31.10, viti 2016, né dy kopje origjinale, né shqip dhe né gjuhét zyrtare t&
Bosnjé-Hercegovinés (boshnjake, kroate dhe serbe) dhe né gjuhén angleze. T¢€ gjitha tekstet do t€ jené
njélloj autentike. N€ rast t&€ mosmarréveshjeve, do t€ mbizotérojé teksti anglisht.

5. T¢€ nénshkruarit té autorizuar sipas rregullit nga autoritetet pérkatése t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
Bosnjé-Hercegovinés kané nénshkruar kété Marréveshje.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE BOSNJE-HERCEGOVINES



